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INTRODUCTION )

Merci d’avoir choisi ce produit. Lors de la conception et de la fabrication de nos produits,
nous mettons tout en ceuvre pour assurer une excellente qualité répondant aux besoins des
utilisateurs.

IMPORTANT! POUR QUE CE PRODUIT VOUS OFFRE UNE SATISFACTION TOTALE LORS DE SON
INSTALLATION, DE SON UTILISATION ET DE SON ENTRETIEN, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE
LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL AVANT D’UTILISER LE PRODUIT. VEUILLEZ TENIR COMPTE
DES AVERTISSEMENTS DE BASE RELATIFS A LA SECURITE CONTENUS DANS CE MANUEL ET LE
CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

(1. INFORMATIONS IMPORTANTES )

IMPORTANT, ACQNSERVER POURTOUTE REFERENCE
ULTERIEURE : ALIRE ATTENTIVEMENT

Dans le cas ol le produit est assemblé, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées
avant toute utilisation. Si le produit doit étre assemblé par vos soins, assurez-vous que tous
les éléments nécessaires a linstallation du produit sont fournis au moment ol vous ouvrez
emballage. Si le produit est endommagé ou présente des défauts, ne Uutilisez pas et rapportez-
le au magasin le plus proche.

(2. INSTALLATION )

Nous vous conseillons d’utiliser lemballage du produit comme support de montage pour eviter
toute détérioration (rayures, éclats de peintures, saletés...). Avant la fin du montage, nous vous
conseillons également de ne pas serrer trop fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément.
Une fois le montage terming, assurez vous que toutes les vis soient bien sérrées. Ce produit doit
étre placé sur une surface stable. Ce produit necessite deux adultes pour le montage.

Le client se doit de vérifier la compatibilité des fixations choisies selon son support de fixation.

(3. CONSEILS D’UTILISATION )

Ce produit est destiné a un usage domestique et non-professionnel en exterieur. Tenez le produit
alécart des flammes et des sources directes de chaleur telles que les radiateurs d’extérieurs et
les barbecues. Si le produit a des extensions ou rallonges, fermez-les avant chaque transport.

(4. ENTRETIEN ET MAINTENANCE )

L'aluminium posséde des avantages indéniables a la fabrication de mobilier d'extérieur. Il est
trésléger et n'est pas soumis au phénomeéne de corrosion,comme pourrait l'étre l'acier. Matériau
de qualité et pertinent pour le mobilier d'extérieur. De plus, il est entierement recyclable et ce,
al'infini!
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Vous pouvez nettoyer votre mobilier en aluminium a l'aide d'une €ponge non abrasive. Utilisez de
l'eau claire avec un peu de savon. Afin d'éviter l'apparition de traces lors du séchage, nous vous
conseillons de procéder au séchage a 'aide d'une serviette éponge, juste aprés le nettoyage.

Hivernage
En cas de non-utilisation prolongée ou d’intempéries, il est recommandé de stocker votre
produit au sec ou bien d'utiliser une housse adaptée pour protéger votre produit.

(5. FIXATIONS )

Pour une meilleure stabilité et pour votre sécurité, resserrez les vis environ deux
semaines aprés le montage. Reserrez également le produit au moins une fois par
an pour un entretien durable. Fixez les pieds solidement au sol de maniére que le
produit ne se deforme ou ne s'abime.

(‘6. REPARATION )

Evitons de jeter ! Réparons ! La réparation d'un produit est un moyen simple et rapide
d'augmenter significativement sa durée de vie et ainsi éviter de le jeter. Nous travaillons
activement a faciliter la réparation de nos produits et proposer les bonnes piéces détachées
pour chaque produit que nous vendons. Le service aprés-vente de votre point de vente dispose
de la liste de piéces détachées disponibles pour ce produit. En cas de piéce défectueuse ou
cassée, nous vous invitons a vous rapprocher du service aprés-vente de votre point de vente.

(7. PROTEGEONS L’ENVIRONNEMENT )

Afin de protéger Uenvironnement, les emballages cartons et les produits en fin de vie sont a
déposer auprés d’un organisme de collecte des déchets pour tri, traitement et nouvelle vie.
Retrouvez tous les points de collecte prés de chez vous ou sur eco-mobilierfr.
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(8. GARANTIE )

Les produits sont concus selon les normes de qualité les plus strictes pour les produits destinés
au marché grand public. La garantie de vente démarre a partir de la date d'achat pour la durée
définie. Les produits sont a usage strictement domestique.

La garantie couvre les défauts de fabrication:

Pieces et éléments manquants, dommages occasionnés dans des conditions normales
d'utilisation. Les réparations et les remplacements de piéces n'entrainent pas de prolongation
de la durée de garantie initiale.

La garantie ne couvre pas les problémes ou incidents résultant d'une utilisation incorrecte du
produit. La garantie du produit est limitée a la valeur du produit.

Sont exclus notamment les cas suivants:
Le non-respect des préconisations d'installation et les dommages occasionnés au cours de son
montage.

Les décolorations et taches résultant du non-respect des consignes d'entretien.

Les dégradations résultant du non-respect des consignes d'entretien pouvant entrainer jusqu'a
linutilisation du produit.

Les changements d'aspect di au vieillissement du produit ne sont pas pris en charge.

Lors de l'ouverture de l'emballage, les traces de cutter et d'agrafes ainsi que les marques dues
a un contact direct entre la surface de la table et le sol. (veillez protéger votre produit par un
carton!).

La garantie ne couvre pas le type de fixations utilisées et la fagon employée par le client.

En cas de probléme avec votre produit, veuillez contacter le responsable du rayon jardin de
votre magasin. Conservez votre facture ou votre recu : ces documents vous seront demandés
pour le traitement de vos réclamations. Nous vous remercions de votre confiance et nous
espérons que vos attentes seront entiérement satisfaites en utilisant notre produit. Il est
important pour nous de connaitre votre avis sur le produit, afin de continuellement améliorer
celui-ci pour mieux répondre a vos besoins.

(‘9. SPECIFICATIONS TECHNIQUES )
Référence (dimensions) | L3,00 x W2,98 x H2,23 m
Matériau (cadre) Aluminium
Matériau (surface) Aluminium
Finition du produit Revétement par poudre
Pays d'origine Chine

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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INTRODUCCION )

Gracias por haber elegido este producto. Durante el disefio y la fabricacion de nuestros
productos, nos esforzamos por garantizar una excelente calidad que responda a las necesidades
de los usuarios.

iIMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUCTO LE PROPORCIONE UNA SATISFACCION TOTAL
DURANTE SU INSTALACION, SU UTILIZACION Y SU MANTENIMIENTO, LE RECOMENDAMOS
QUE LEAATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. TENGA EN CUENTA
LAS ADVERTENCIAS BASICAS RELACIONADAS CON LA SEGURIDAD QUE SE INCLUYEN EN ESTE
MANUAL Y CONSERVELO PARA POSTERIORES CONSULTAS.

(1. INFORMATIONS IMPORTANTES )

=Ny [MPORTANTE, ACONSERVAR PARA POSTERIORES
v CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE

En caso de que el producto esté ensamblado, compruebe que todos los tornillos estan
firmemente fijados antes de cualquier utilizacion. Si el producto debe ser ensamblado por
usted, compruebe que se han proporcionado todos los elementos necesarios para la instalacion
del producto al abrir el embalaje. Si el producto esta dafado o presenta defectos no lo utilice y
devuélvalo a la tienda mas cercana.

(2. INSTALACION )

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar
cualquier deterioro (rayaduras, trozos de pintura que saltan, suciedad ...). Antes de finalizar el
montaje, también le aconsejamos que no apriete demasiado fuerte los tornillos y que deje juego
para cada elemento. Una vez terminado el montaje, aseglirese de apretar todos los tornillos.
Este producto debe situarse sobre una superficie estable. Se necesitan dos adultos para el
montaje de este producto.

El cliente es el responsable de comprobar la compatibilidad de los elementos de fijacion
elegidos con el soporte de fijacion.

('3. CONSEJOS DE UTILIZACION )

Este producto esta destinado a un uso doméstico y no profesional en exterior. Mantenga el
producto alejado de las llamas y de las fuentes directas de calor como los radiadores exteriores
y las barbacoas. Si el producto tiene extensiones o prolongaciones, ciérrelas antes de cada
transporte.

(ln. MANTENIMIENTO Y CONSERVACION )

El aluminio tiene ventajas indiscutibles en la fabricacion de muebles de exterior. Es muy ligero
y no esta sujeto a la corrosion, como podria estarlo el acero. Esto hace que sea un material
de calidad y apropiado para los muebles de exterior. Ademas, es totalmente reciclable y esto,
jhasta el infinito!
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Puede limpiar los muebles de aluminio con una esponja no abrasiva. Utilice agua limpia con un
poco de jabdn. Para evitar que se formen manchas al secar, se recomienda secar con una toalla
de rizo justo después de limpiar.

Invernada

En caso de no utilizar el producto durante un largo periodo de tiempo o por mal tiempo, se
recomienda guardar el producto en un lugar seco o utilizar una funda adecuada para protegerlo.

(5. FIJACIONES )

Para una mejor estabilidad y para su seguridad, vuelva a apretar los tornillos
después de unas dos semanas de haber realizado el montaje. Vuelva a apretar
también el producto al menos una vez al ano para un mantenimiento duradero.
Fije las patas firmemente al suelo para que el producto no se deforme ni se dafe.

(/6. REPARACION )

jEvitemos tirar! jArreglemos! Arreglar un producto es una forma rapida y sencilla de aumentar
considerablemente su vida @til y evitar tirarlo. Trabajamos activamente para facilitar la
reparacion de nuestros productos y para ofrecer las piezas de repuesto adecuadas para cada
producto que vendemos. El servicio posventa de su punto de venta tiene la lista de piezas de
recambio disponibles para este producto. En caso de pieza defectuosa o rota, dirijase al servicio
postventa de su punto de venta.

C7. PROTEJAMOS EL MEDIOAMBIENTE )

Para proteger el medioambiente, los embalajes de carton y los productos, al final de su vida
Gtil, se depositan en un organismo de recogida de residuos para su clasificacion, tratamiento y
reutilizacion. .
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(8. GARANTIA )

Los productos estan disefados segln las mas estrictas normas de calidad para los productos
destinados al mercado de consumo. La garantia de venta comienza a partir de la fecha de
compray tiene la duracion definida. Los productos son de uso estrictamente doméstico.

La garantia cubre los siguientes defectos de fabricacion:

Piezas y elementos que faltan, dafos ocasionados en condiciones normales de utilizacion. Las
reparaciones y las sustituciones de piezas no suponen una prorroga de la garantia inicial.

Lagarantiano cubre los problemasoincidentes que sean resultado de una utilizacion incorrecta
del producto. La garantia del producto esta limitada al valor del producto.

Exclusiones de garantia:
El incumplimiento de las recomendaciones de instalacion y los dafos causados durante el
montaje.

Las decoloraciones y manchas que sean resultado de un incumplimiento de las instrucciones
de mantenimiento.

Los danos que sean resultado del incumplimiento de las instrucciones de mantenimiento que
puedan suponer incluso la inutilizacion del producto.

Los cambios de aspecto debidos al envejecimiento del producto no estan cubiertos.

Al abrir el embalaje, las marcas de clter y de grapas, asi como las marcas causadas por un
contacto directo entre la superficie de la mesa y el suelo. (jasegirese de proteger el producto
con un carton!).

La garantia no cubre el tipo de elementos de fijacion utilizados ni la forma en la que los utilice
el cliente.

En caso de problema con su producto, contacte con el responsable de la seccion jardin
de su tienda. Conserve su factura o su recibo: estos documentos le seran solicitados para
el tratamiento de sus reclamaciones. Le agradecemos su confianza y esperamos que sus
expectativas se cumplan por completo al utilizar nuestro producto. Para nosotros esimportante
conocer su opinion del producto con el fin de mejorarlo continuamente para responder mejor a
sus necesidades.

(‘9. ESPECIFICACIONES TECNICAS )
Referencia (dimensiones) | L3,00 x W2,98 x H2,23 m
Matériau (cadre) Aluminio
Matériau (superficie) Aluminio
Acabado del producto Lorem ipsum dolor sit amet,
Pais de origen China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia

26



) )_INTRODUGAO )

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esforcamo-nos
por garantir uma excelente qualidade que responda as necessidades dos utilizadores.

IMPORTANTE! PARA OBTER A MAIOR SATISFACAO DESTE PRODUTO QUANDO INSTALAR,
UTILIZAR E CONSERVAR, RECOMENDAMOS QUE LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES
DE UTILIZAR O PRODUTO. PRESTE ATENGAO AOS AVISOS DE SEGURANCA BASICOS CONTIDOS
NESTE MANUAL E CONSERVE-0O PARA REFERENCIA FUTURA.

(1. INFORMAGOES IMPORTANTES )

IMPORTANTE, ACONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEIAATENTAMENTE

Se o produto ja estiver montado, certifique-se de que todos os parafusos estejam firmemente
fixados antes de usa-lo. Se o produto tiver de ser montado, ao abrir o pacote, certifique-se
de que todos os elementos necessarios para a montagem do produto foram fornecidos. Se o
produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o utilize e devolva-o a loja mais préxima.

(2. MONTAGEM )

Aconselhamos a utilizacao da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar
qualquer deterioracao (arranhdes, lascas de tinta, sujidao ...). Antes de terminar a montagem,
também aconselhamos que nao aperte demais os parafusos e deixe um pouco de jogo para cada
elemento. Quando a montagem estiver terrminada, verifique se todos os parafusos estao bem
apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel. Este produto requer dois
adultos para a montagem.

E da responsabilidade do cliente verificar a compatibilidade das fixacées escolhidas segundo o
suporte de fixagao.

(3. CONSEJOS DE UTILIZACION )

1

J

Este produto destina-se parauma utilizacdo doméstica e nao profissional, no exterior. Mantenha
o produto longe de chamas e fontes diretas de calor, como aquecedores exteriores e barbecues.
Se o produto for dobravel ou tiver extensoes, feche-as antes de cada transporte.

(4. MANUTENGAO E CONSERVACAO )

0 aluminio tem vantagens inegaveis no fabrico de mobiliario exterior. E muito leve e nio esta
sujeito a corrosao, como o ago pode estar. Esse facto faz do aluminio um material de qualidade e
adequado para mobiliario exterior. Além disso, € inteira e infinitamente reciclavel!
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Limpeza

Pode limpar os seus moveis de aluminio com uma esponja ndo abrasiva. Use agua limpa com um
pouco de sabao. A fim de evitar o surgimento de manchas aquando da secagem, recomendamos
gue seque com um pano absorvente imediatamente apos a limpeza.

Invernacao
Em caso de nao utilizagao prolongada ou mau tempo, recomenda-se que guarde o produto num
local seco ou que utilize uma cobertura adequada para o proteger.

(5. FIXAGOES )

Para uma melhor estabilidade e seguranca, aperte de novo os parafusos uma ou
duas semanas ap6s a montagem. Aperte de novo os parafusos pelo menos uma
vez por ano parauma manutenc¢ao duradoura. Fixe as pernas firmemente ao chao
para que o produto nao fique deformado ou danificado.

(6. REPARAGAO )

Evitemos deitar fora! Vamos reparar! A reparacao de um produto &€ um meio simples e rapido
de aumentar significativamente a sua vida atil e, assim, evitar deita-lo fora. Trabalhamos
ativamente para facilitar a reparacao dos nossos produtos e oferecer as pecas sobressalentes
adequadas a cada produto que vendemos. O servico pds-venda do seu ponto de venda dispde
da lista de pecas sobressalentes disponiveis para este produto. Em caso de peca defeituosa ou
partida, contacte o servico pds-venda do seu ponto de venda.

(7. PROTEGER O MEIO AMBIENTE )

A fim de proteger o ambiente, as embalagens em cartao e os produtos em fim de vida devem
ser entregues a um organismo de recolha de residuos para triagem, tratamento e reutilizagao.
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(8. GARANTIA D

Os produtos sao projetados por cumprirem os mais altos padroes de qualidade para produtos
destinados ao mercado consumidor. A garantia de venda comeca a contar da data de compra
para o periodo definido. Os produtos destinam-se estritamente ao uso doméstico.

A garantia cobre os seguintes defeitos de fabrico:

Pecas e componentes em falta, danos causados em condicdes normais de utilizacdo. As
reparacoes e substituicoes de pecas nao prolongam o periodo de garantia inicial.

Agarantia nao cobre problemas ou incidentes resultantes douso indevido do produto. A garantia
do produto & limitada ao valor do produto.

Exclusdes da cobertura:
0 incumprimento das recomendacodes de instalagao e os danos causados durante a montagem.
As descoloragdes e manchas resultantes do incumprimento das instrucdes de manutencao.

As degradacoes resultantes doincumprimento das instrucdes de manutencao, que podem levar
ainutilizacao do produto.

As alteracdes na aparéncia do produto devidas ao seu envelhecimento nao sio suportadas.

Aquando da abertura da embalagem, as marcas de xis-ato e agrafos, bem como as marcas
causadas pelo contacto direto entre a superficie da mesa e o chao. (Por favor, proteja o seu
produto com cartao!)

A garantia ndo cobre o tipo de fixagdes utilizadas e a forma como sao utilizadas pelo cliente.

Se tiver algum problema com o seu produto, por favor contacte o responsavel da seccao de
jardinagem da sua loja. Guarde a sua fatura ou recibo: estes documentos ser-lhe-ao solicitados
para o tratamento das suas reclamacoes. Agradecemos a sua confianca e esperamos que as
suas expetativas sejam totalmente satisfeitas com a utilizacdo do nosso produto. E importante
parands conhecer a sua opinido sobre o produto, para que possamos melhora-lo continuamente
e assim satisfazer melhor as suas necessidades.

(9. ESPECIFICAGOES TECNICAS )
Referéncia (dimensoes) L3,00x W2,98 xH2,23 m
Material (moldura) Aluminio
Material (superficie) Aluminio

Acabamento do produto Revestido a tinta em po

Pais de origem China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca
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) INTRODUZIONE )

2

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Almomento della concezione e della fabbricazione
dei nostri prodotti, ci impegniamo al massimo per assicurare un’eccellente qualita che
corrisponda alle esigenze degli utilizzatori.

IMPORTANTE! PERCHE QUESTO PRODOTTO VI DIA COMPLETA SODDISFAZIONE ALLA SUA
POSA, USO E MANUTENZIONE, RACCOMANDIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO
MANUALE PRIMA DELL’USO. S| PREGA DI TENERE CONTO DELLE AVVERTENZE RELATIVE ALLE
PIU ELEMENTARI NORME DI SICUREZZA CONTENUTE IN QUESTO MANUALE E CONSERVARE IL
DETTO MANUALE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE.

(1. INFORMAZIONI IMPORTANTI )

IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE

Se il prodotto & gia montato, verificare che tutte le viti siano solidamente fissate prima
delluso. Se il prodotto deve essere montato da voi, assicuratevi che tutti gli elementi necessari
allinstallazione del prodotto siano presenti al momento in cui aprite il pacco. Se il prodotto
dovesse essere danneggiato o dovesse presentare dei difetti, non usatelo e riportatelo al
negozio piu vicino.

(2. INSTALLAZIONE )

Vi consigliamo di usare il cartone d’imballaggio come base di montaggio per evitare danni al
prodotto (strisce, danni alla pittura, sporcizia...). Prima della fine del montaggio, vi consigliamo
anche dinon stringere le viti troppo forte e di lasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una volta
concluso il montaggio, assicuratevi che tutte le viti siano state correttamente strette. Questo
prodotto deve essere posato su una superficie stabile. Questo prodotto deve essere montato da
due persone adulte.

E responsabilita del cliente verificare la compatibilita dei dispositivi di fissaggio scelti con la
propria staffa di montaggio.

('3. CONSIGLIPERL’USO )
Questo prodotto € destinato ad un uso da esterno domestico e non professionale. Tenere il
prodotto al riparo da fiamme o fonti dirette di calore come i radiatori esterni ed i barbecue. Se il

prodotto possiede delle estensioni o delle prolunghe, richiuderle ad ogni volta che se ne effettua
il trasporto.

(4. MANUTENZIONE E RIPARAZIONI )

L'alluminio ha dei vantaggi innegabili per la fabbricazione di mobili per esterni. E molto leggero
e non é soggetto a corrosione come l'acciaio. Questo lo rende un materiale di qualita rilevante
per i mobili da esterno. Inoltre, € completamente riciclabile allinfinito!.
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Sipossono pulire i mobili d’alluminio con una spugna non abrasiva. Usare acqua pulita con un po’
di sapone. Per evitare Uapparizione di tracce dovute all’asciugatura, consigliamo di asciugare
con un panno spugna, appena finito di pulire.

Svernamento

In caso di non utilizzo prolungato o di maltempo, si raccomanda di conservare il prodotto in un
luogo asciutto o di utilizzare una copertura adeguata per proteggerlo.

(5. FISSAGGI )

Per una maggiore stabilita e per la vostra sicurezza, ristringere le viti dopo piti o
meno due settimane dal montaggio. Per una manutenzione efficace, procedere al
serraggio delle viti del prodotto almeno una volta Uanno. Fissare saldamente le
gambe al pavimento in modo che il prodotto non si deformi o si danneggi.

(6. RIPARAZIONE )

Evitiamo di gettar via! Ripariamo! Riparare un prodotto € un modo semplice e veloce per
aumentare significativamente la sua durata di vita ed evitare di buttarlo via. Lavoriamo
attivamente per facilitare la riparazione dei nostri prodotti e offriamo i pezzi di ricambio giusti
per ogni prodotto che vendiamo. Il servizio di assistenza del tuo punto vendita ha una lista di
pezzi di ricambio disponibili per questo prodotto. In caso di pezzo difettoso o rotto, si prega di
contattare il servizio di assistenza del tuo punto vendita.

(7. PROTEGGIAMO L’AMBIENTE )

Per proteggere l'ambiente, gli imballaggi e i prodotti di cartone alla fine della loro vita devono
essere portati a un sito dedicato alla raccolta dei rifiuti per la selezione, il trattamento e una
nuova vita.
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(8. GARANZIA D

| prodotti sono progettati per adempiere ai piti severi standard di qualita per i prodotti destinati
al mercato dei consumatori. La garanzia di vendita parte dalla data di acquisto per il periodo
definito. | prodotti sono destinati esclusivamente all'uso domestico.

La garanzia copre i seguenti difetti di fabbricazione:

Pezzi e componenti mancanti, danni causati dal normale utilizzo. Le riparazioni e le sostituzioni
di pezzi non prolungano il periodo di garanzia originale.

La garanzia non copre problemi o incidenti derivanti da un uso improprio del prodotto. La
garanzia del prodotto é limitata al valore del prodotto.

Esclusioni di garanzia:

Il mancato rispetto delle raccomandazioni di installazione e i danni causati durante il suo
montaggio.

Scolorimento e macchie derivanti dal mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione.

Danni derivanti dal mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione, che possono rendere il
prodotto inutilizzabile.

| cambiamenti di aspetto dovuti all'invecchiamento del prodotto non sono coperti.

Quando si apre l'imballaggio, le tracce di taglierine e punti metallici, cosi come i segni causati
dal contatto diretto tra la superficie del tavolo e il pavimento non vengono coperti. (Si prega di
proteggere il prodotto con del cartone!)

La garanzia non copre il tipo di fissaggio utilizzato e le modalita di utilizzo da parte del cliente.
In caso di problemi con il prodotto, contattare il responsabile del reparto giardinaggio del tuo
negozio. Conservare lo scontrino o la ricevuta: ti sara chiesto di fornire questi documenti per
il trattamento dei reclami. Ti ringraziamo per la tua fiducia e speriamo che le tue aspettative
siano pienamente soddisfatte utilizzando il nostro prodotto. E importante per noi conoscere la
tua opinione sul prodotto, in modo da poterlo migliorare continuamente per soddisfare meglio
le tue esigenze.

(‘9. SPECIFICHE TECNICHE )
Riferimento (dimensioni) | L3,00 x W2,98 x H2,23 m
Materiale (telaio) Alluminio
Materiale (superficie) Alluminio
Finitura del prodotto Verniciatura a polvere
Paese d'origine Cina

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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EIZATQIH

!

306 EUXAPLOTOUHE TIOU ETUAEEATE TO OUYKEKPIUEVO TIPOIOV. KaTtd ToV OXESIA0HO KAl TNV KATATKEUT
TWV TPOTOVTWY Hag KAtaBAAAOULE KAJE Suvat TPooTddela yia tv e€aoPpaAion Aplotng moldntag
TIOU 801 AVTATIOKPIVETAL OTIG AVAYKEG TWV XPNOTWV.

SHMANTIKO! MPOKEIMENOY NA AMOAAYZETE 3TO EMAKPO TO ZYTFKEKPIMENO MPOION
KATA TH ZYNAPMOAOIHZH, TH XPHZH KAl TH ZYNTHPHZH TOY, ZAZ ZYMBOYAEYOYME NA
AIABAZETE MPOZEKTIKATO MAPON EFXEIPIAIO XPHEHZ MPIN XPHZIMOMOIHZETE TO MPOION.
AABETE YMOWIN TIZ NMPOEIAOMOIHZEIZ AZ®AAEIAZ ZTO MAPON ErXEIPIAIO. ®YAAZTE TO
ErXEIPIAIO A MEAANONTIKH ANA®OPA.

(1. ZHMANTIKEZ NAHPO®OPIES )

SHMANTIKO, NA OYAAXOEI F1A MEAAONHKNAGOPA
(TAPATIOMTH. AIABAZTE NPOZEKTIKA

S€ TEPIMTWON ToU TO TPOIGV Eival 118N oLVAPHOAOYNKEVO, BEBALWAEITE TIPWV TN XP)ON TOU OTL ONEG
ol Bibeg eival kaAd adlypévec. EAv 1o Tipoidv PoltodETel CUVAPHOAGYNON ATO 004G, PePalwdsite
MOALG avoitete tn ouokevaaoia OTL TaPEXOVTAL OAC TO OTOLXE D TTOL ATIATOVVTAL VIO T GUVAPOAOYNON
10U TPOIOVTOG. EAV 10 TPOIdV €ival KATECTPAUMEVO 1) EAATIWHATIKO, YNV TO XPNOLLOTIOCETE Kal
ETUOTPEPTE TO OTO KOVIIVOTEPO KATATTNHA.

(2. SYNAPMOAOTHZH )

30G OULVIOTOUPE VA XPNOLUOTIOOETE T CUOKELATIA TOU TIPOIOGVTOG WG emipAvela epyaaiag yla
M CUVAPHOAGYNON TPOG amopuyny TNV (YPATOOUVIEG, KNAISEG umoytdg, akadapaieg...). Mpw
ONOKANPWOETE TN OUVAPHOAGYNON, CUVIOTOUUE ETioNG va pnv odifete umepPOAIKA TG BISEG Kal
va aonoete Aiyo TePBWPLO Kivnong o€ kA8e OTOIXEID. MOALG OAOKANPWAEEL N cuvapPUOAdyNnoN,
Bepalwdeite OTL OAeg ol BiSeC elval kOAA oPlypéveG. To TPOIOGY aUTO TIPEMEL va totodeteital og
otadepn) eripavela. Ma m cuvappoAdynaon Tou TPOIdVTog arattolval 800 EVAAIKEG.

0 MeAANG TIPETEL VAl EMPBERADOEL T CUPPBATOTNTA TWV EEAPTNUATWY OTEPEWONG TIOU ETUAEYEL
QAVAAOYa LE T JEoA OTEPEWONC TOU.

(3. ZYETAZEIZ XPHZHZ )

)

To TPOIOV auTO TIPOOPIZETAL YIa OLKLOKY), LN EMAYYEAUATIKN XPron oc EWTEPLKO XWpPo. Kpatiote
10 TIPOIOV HOKPLA aTtd PAGYEG 1) TINYEG AEONG 8EPHOTNTAG OTIWG 8EPUAOTPEG EEWTEPIKOD XWPOU 1)
PYNOTAPLEG. AV TO IPOIOV SLABETEL ETIEKTATELG 1 EMIUNKUVOELG, KAEIOTE TG TIPWV aTto KAe petadopd.

(4. ®PONTIAA KAl ZYNTHPHZH )

To AAOUMIVIO €XEL aVAUPLOPATNTA TIAEOVEKTAHATA OTNV KATAOKEUT| EMIMAWY €EWTEPIKOL XWPOU.
Eival oAU ehadpL kal Sev ennpeddetal amnd 1o Gpavopevo g Sidppwaong, Orwe o XaAupag. Auto
10 KOBLOTA £Va TIOLOTIKO KAt KATAAANAO UAIKO Yla ETUIAC EEWTEPIKOV XWPOU. ETUITAEOV, gival AN pwG
QAVOKUKAWGOLHO Yia Ttapa TToAAOUG KUKAOUG!
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Kadapiopog
o

=]
& @JLQ B =il
N

J X ’ Mnopeite va kadapioete
0 OAOUMIVEVIA ETUMAA 0aG HE €va HaAakd adouyydpl. Xpnaolgorojote kadapo vepd e Alyo
oamnoLvL. Ma va anopUyete TV eUPAVION oNUASIHV KOTA TO OTEYVWUA, 0aG CUMBOUAEUOUUE va
OKOUTHTETE E LA ATTOPPOPNTIKY) TIETOETA APECWG PETA TO KOJAPIOUA.

ATO8Y|KEUO) TOUG XEIUEPIVOUG HTIVEG

S€ TEPIMTWOoN Tou SV XPNOLLOTIOINJEL yia HEYANO XPOVIKO SIA0TUA 1) 0€ TEpIMTwon Kakokalpiag,
ouviotatal va anodnkeVETe T0 MPOIOV 600G o€ ENPO HEPOG 1) VA XPNOOTIOLEITE KATAAANAO KAAUKUA
yla tnv mpootaaia tou.

(5. KOYMNQMATA )

Ma peyaAltepn otadepdnta Kal ywa m Sk oag aopdaiela, adifte Eavd g Biseg
Tepimou 800 €BSOUASEC ETA T GUVAPHOAOYNON. ETinAéoy, va aodiyyete ¢ BideG
TOUAGXIOTOV Wia $opd ToV XPOVO Yl va EMITUXETE HOKPOXPOVIQ CLVTHPNON.
STEPEWOTE Ta TIOSIA 0TAEPA OTO £6APOG, £T0L WOTE TO TIPOIOV VA NV TIapapopPwaEl
1 kataotpadei.

(6. EMIZKEYH )

Artodebyoupe va metdpe! ETIIOKELATOUME! H ETIOKELY) £VOG TIPOIOVTOG €ival €vag ypryopog kal
€UKOAOG TPOTTOC YA VA AVENTETE ONUAVTIKA TN SLAPKELA LW TOU KAl va arodUYETE va T0 TIETALETE.
Spyalopaote OKANPA yia VA KAVOULE EVKOAN TNV ETIOKEUT) TWV TIPOIOVIWVY HAG KAL VA TIPOOHEPOUE
T OWOTA AVIOAANCKTIKA Yla KAJE TtPoidv Tou wAoUUE. H uTnpeaia eEumnpEnong petd tnv mMWAnon
0T0 ONUEI0 TWANONG 00G SIAGETEL TOV KATAAOYO HE TO SIA9E0IUA AVTAANAKTIKA Yla TO EKAOTOTE
TPOTOV. 3€ TEPIMTWON EAATIWHATIKOU 1) OTIAOUEVOU EEAPTIHATOC, 0OG KAAOUKE VA ETUKOWVWVTOETE
LE TV UTINPETia EUTINPETNONG LETA TNV TIWANON 0T0 ONKEI0 TIWANONG 006,

(7. AZ NMPOZTATEWOYME TO NMEPIBAAAON MAZ )

Ma v npootaacia tou MEPIPBAAANOVTOG, Ol CUOKEVATIEG ATIO XAPTOVL KAl T TIPOIOVTA OTO TEAOG TOU
KOKAOU CWNG TOUG TIPEMEL va Tapasdisovial o€ évav opyavigud CUANOYNG ATOPPLIMHATWY yia TN
Slahoyn, enefepyaaia kal avakOKAWGOT TOUG, WOTE Va Yivouv €K VEOU XPNOLUa.
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(8. EFTYHSH )

Ta mpoidvta Tou Tpoopifoval yia To eupl KATAVOAWTLKO KOO, £XOUV OXESIO0TEL oUNPWVA HE TA
auotnPotEPA PATUTIA TTOLOTNTAG. H eyyunon MWANoNG XVl and v nuepounvia ayopdg Kat ya
v Kadoplopévn mepiodo. Ta poidvta poopiovial auotnPa yia OLKIAKI XPron.

H eyyunon KAAUTITEL TA AKOAOLAA KATAOKEVAOTIKA EAQTTWHATA:

Mépn kat e€aptipata Tou A&imouv, JNKLEG TIOU TIPOKAAOVVTAL UTIO KAVOVLKY] XPT0T). Ol ETLOKEVEG Kal
0l AVTIKATAOTACELG E€aPTNUATWY SV 08NYOLV O€ TIAPATAON NG APX KNG TIEPLOSOL EyyUNnong.

H eyyunon 6ev KAAUTITEL TIPOPATILATA 1) GUUBAVTA TIOU TIPOKUTITOLV At €0AAUEVN XPrON TOU
TPOIdVToC. H eyylnon tou Tpoidvtog neplopifetal atnv agia tou mpoidviog.

E€apéoelg eyyomong:
Mn oupHOPOWON HE TG OUCTACEL] €YKATAOTOONG KAl TNUIEG TIOU TIPOKARSNKAV KATA N
OUVOPUOAGYNON.

ATTOXPWHOTIOPOL KO AEKESEG TIOU TIPOKUTITOLV ATTO TN W CURHOPGWON HE TIG 08Nyieg ouvTPNoNG.

ZNUIEG TIOUL TIPOKUTITOUV amd T WU CUUHOPPWON HE TG 08nyieg ouvtpnoNg TOU UTMopPEL va
08NyNOo0LV 0NV adLVAia XPriong ToU TPOIOVTOG.

Ot aAAayEg G epdpaviong Aoyw ¢8opag tou Tipoidviog sgv umootnpidovial.

Katd to dvolypa mg ouokevaaoiag, txvn amnd xaptokomn Kal GUVEETPEG, KadWE kal onpdsia Adyw
G AUEONG EMAPNG TNG ETPAVELOG TOU TPATETIOL KA TOU SAMESOU. (PPOVTIoTE VA TPOCTATEPETE TO
TIPOIOV 0aG HE éva xaptovtl).

H eyylinon &ev kOAUTITEL TOV TOTIO TWV EEAPTNUATWY OTEPEWONG KAL TOV TPOTIO HE TOV OToio Ta
XPNOLUOTIOLEL O TIEAATNG.

Edv urtapyet MPOPBANHA HE TO TIPOTIOV 00, EMIKOWWVIOTE LE TOV UTIELALVO TOU THNUATOC TIPOTOVTWY
KNTIOU TOU KATOOTAUATOC oag. DUAAETE TO TIMOAOYIO 1) TV amddelry oag: autd ta éyypada da
anatndouv yla my €€ETtaon twv afloewy 0ag. S0 EUXAPLOTOUHE YId TNV EUMIOTOOUVN 0ag Kal
€ATTICOUE Ol TIPOOSOKIEG 0aG va KAVOTIOINdouV TANPWGE HE T XPrion Tou TPoidvtog pag. Eivat
ONHAVTLKO yla EUAG VO yVWPITOUKE T YVWUN 0ag yla TO TPOIOV, TIPOKEIEVOU VA TO BENTIIVOULE
oUVEXWG, WOTE VO aVTamokpiveTal KAAUTEPA OTIG AVAYKEG 0AG,.

(9. TEXNIKEZ NMPOAIATPADES )
Avadopd (51aotaoeg) L3,00 x W2,98 x H2,23 m
YAWkO (TAaiato) ANoupivio
YAWKO (emidpavela) ANoupivio
dwiplopa mpoidviog Emiotpwpa oKovv
XWwpa mpogAeuong Kiva

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - laAAia
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WSTEP

d

Dziekujemy za wybor tego produktu. Projektujac i wytwarzajac nasze produkty, doktadamy
wszelkich starain w celuzapewnienia doskonatejjakosciaby spetni¢ oczekiwaniauzytkownikow.
WAZNE! ABY PRODUKT TEN ZAPEWNIt CALKOWITA SATYSFAKCJE PODCZAS JEGO INSTALACII,
UZYTKOWANIAI KONSERWACIJI,ZALECAMY UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI
OBSLUGI. PRZED UZYCIEM PRODUKTU NALEZY ZWROCIC UWAGE NA PODSTAWOWE
OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCII |
ZACHOWAC JADO WYKORZYSTANIAW PRZYSZLOSCI.

(1. WAZNE INFORMACIE )

WAZNE, ZACHOWAC INSTRUKCIE DO WYKORZYSTANIA
W PRZYSZE0SCk UWAZNIE PREECZVTAC

Jesli produkt jest juz zmontowany nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem czy wszystkie Sruby sa
mocno dokrecone. Jesli produkt wymaga montazu nalezy upewnic sig, ze wszystkie elementy
niezbedne do jego instalacji zostaty dostarczone w opakowaniu. Jesli produkt jest uszkodzony
lub wadliwy, nie nalezy go uzywac i zwrocic do najblizszego sklepu.

(2. INSTALACIA )

Zalecamy uzycie opakowania produktu jako powierzchni do montazu w celu unikniecia
uszkodzen (zarysowah, odpryskéw lakieru, brudu..). Zalecamy rowniez nie dokrecaé
nadmiernie Srub przed zakofczeniem montazu i pozostawic troche luzu dla kazdego elementu.
Po zakofczeniu montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie Sruby sa mocno dokrecone. Produkt
ten powinien by¢ umieszczony na stabilnej powierzchni. Wymaga on dwéch dorostych oséb do
wykonania montazu.

Obowiazkiem klienta jest sprawdzenie kompatybilnosci wybranych elementéw mocujacych w
zaleznosci od rodzaju podtoza.

('3. INSTRUKCIE UZYTKOWANIA )
Produkt ten przeznaczony jest do uzytku domowego i nieprofesjonalnego na zewnatrz
pomieszczen. Produkt nalezy przechowywac z dala od ptomieni i bezposrednich Zzroédet ciepta,

takich jak grzejniki zewnetrzne i grille. Jesli produkt ma rozszerzenia lub przedtuzenia,
zamknaé/schowact je przed kazdym transportem.

(4. KONSERWACJA | UTRZYMANIE )
Aluminium ma niewatpliwe zalety w zakresie wytwarzania mebli ogrodowych.
Jest to bardzo lekki materiat i nie jest on podatny na korozje, tak jak np. stal.

To sprawia, ze jest to wysokiej jakosci materiat, ktory jest odpowiedni do wytwarzania mebli
ogrodowych.

Co wiecej, w petni nadaje sie do recyklingu, a to, ad infinitum!.
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Czyszczenie
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Meble aluminiowe mozna czysci€ za pomoca nieScieralnej gabki. Uzyj czystej wody z odrobing
mydta. Aby uniknaé powstawania zaciekbw podczas suszenia, zalecamy suszenie recznikiem
frotte bezposrednio po czyszczeniu.

Zimowanie

W przypadku dtugotrwatego nieuzywania lub niekorzystnych warunkdéw atmosferycznych,

zaleca sie przechowywanie produktu w suchym miejscu lub uzycie odpowiedniego pokrowca
w celu ochrony produktu.

(5. MOCOWANIA )

Aby zapewni¢ lepszg stabilnos¢ i bezpieczenstwo, nalezy dokreci¢ Sruby okoto
dwoch tygodni po montazu. Dokrecac Sruby co najmniej raz w roku w ramach
dtugotrwatej konserwacji. Przymocuj nogi do podtoza w taki sposob, aby produkt
nie ulegt deformacji lub uszkodzeniu.

(6. NAPRAWA )

Nie wyrzucajmy! Naprawiajmy! Naprawa produktu jest szybkimitatwym sposobem na znaczne
wydtuzenie jego zywotnosci i unikniecie jego wyrzucenia. aktywnie nad tym pracujemy, aby
utatwic naprawe naszych produktow i zaoferowac odpowiednie czeSci zamienne do kazdego
sprzedawanego przez nas produktu. Ustuga posprzedazna twojego punktu sprzedazy ma liste
czesci zamiennych dostepnych dla tego produktu. W przypadku wadliwej lub zepsutej czesci
zapraszamy do kontaktu z serwisem posprzedaznym punktu sprzedazy.

(7. CHRONMY SRODOWISKO NATURALNE )

W celu ochrony §rodowiska, opakowania kartonowe i produkty po zakofczeniu uzytkowania
musza zosta¢ oddane do punktu zajmujacego sie zbidrka odpaddéw w celu ich posortowania,
przetworzenia i nadania im nowego zastosowania.
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(8. GWARANCIA D

Produkty sazaprojektowane ztego, ze spetniajag najwyzsze standardy jakosciowe dla produktow
przeznaczonych na rynek konsumencki. Gwarancja sprzedazy rozpoczyna sie od daty zakupu i
trwa przez okreslony czas. Produkty przeznaczone sa wytacznie do uzytku domowego.

Gwarancja obejmuje nastepujace wady produkcyjne:

Brakujace czesci i podzespoty, uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania.
Naprawy i wymiana czesci nie przedtuzajag pierwotnego okresu gwarancji.

Gwarancja nie obejmuje problemow lub zdarzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania
produktu. Gwarancja na produkt jest ograniczona do wartosci produktu.

Wytaczenia z gwarancji:

Nieprzestrzeganie zalece montazowych oraz uszkodzenia powstate podczas montazu.
Odbarwienia i plamy powstate w wyniku nieprzestrzegania instrukcji konserwacji.

Uszkodzenia wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji konserwacji, ktére moga doprowadzic¢
do tego, ze produkt nie bedzie nadawat sie do uzytku.

Zmiany w wygladzie spowodowane starzeniem sie produktu nie s objete gwarancja.

Slady noza i zszywek powstate podczas otwierania opakowan, jak réwniez rysy powstate
z powidu bezposredniego kontaktu miedzy powierzchnia stotu a podtozem. (Prosze chronié
produkt kartonem!).

Gwarancja nie obejmuje rodzaju zastosowanych mocowan oraz sposobu ich uzycia przez
klienta.

W przypadku jakichkolwiek problemow z produktem prosimy o kontakt z kierownikiem dziatu

ogrodniczego w Panstwa sklepie. Zachowaj fakture lub paragon: zostaniesz poproszony o
dostarczenie tych dokumentdw w celu rozpatrzenia reklamacji.

Dziekujemy za zaufanie i mamy nadzieje, ze Pafstwa oczekiwania zostana w petni spetnione
podczas uzytkowania naszego produktu. Jest dla nas wazne, abySmy poznali Twoja opinie o
produkcie, abySmy mogli go stale ulepszac i lepiej spetniac Twoje potrzeby.

(‘9. DANE TECHNICZNE )

Odniesienie (wymiary) L3,00x W2,98 x H2,23 m

Materiat (rama) Aluminium

Materiat (powierzchnia) Aluminium

Wykonhczenie produktu Malowanie proszkowe

Kraj pochodzenia Chinach

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francja
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BBEQEHMUE )

Mbl 6narogapum Bac 3a BblI6op 3TOro npogykTa. Mpu paspaboTke U NMPOM3BOACTBE Haluein
NPOAYKLMM Mbl MPUiaraeM BCe YCUMUA K TOMY, YTO6bI 06€CneUnTb NPEBOCXOQHOE KauecTBo,
COOTBETCTBYHOLLIEE MOTPE6HOCTSAM Mosib30BaTENew.

BAXHO! Onid TOro, 4tobbl MOJTYYUTb MAKCUMAJIbHOE YOOBJIETBOPEHME OT
AAHHOro NPOAYKTA MNMPU EFr0 YCTAHOBKE, UCMOJ/Ib30BAHUU U OBCITY>KUBAHUU, Mbl
PEKOMEHOYEM BAM BHUMATEJIbHO NMPOYUTATb 3TO PYKOBOLACTBO MO 3KCMJTYATALIUU
NMEPEQ WMCMNOSIb30BAHUEM MPOOYKTA. MOMXANYWUCTA, OBPATUTE BHUMAHUE HA
OCHOBHBIE MPEAYNPEXOEHUA 0 BE3ONMACHOCTU B 3TOM PYKOBOOCTBE, U COXPAHUTE
Ero Ans OANbHEMLLErO UCMOMb30BAHMUS.

(1. BAXKHASA MHOOPMALIUS )

BAXHO, CONPAHHTE 78 JAMBHEMLLEFO HCMOMb30BAHMS:
[OKANYHCTA, BHUMATENbHO MIPOYMTAHTE

Ecnun nspgenuve y>ke cobpaHo, nepen UCMofb3oBaHWEM Y6eaNTECH, YTO BCe BUHTbI HALEeXHO
3aKpenieHbl. Ecnu nsgenue TpebyeT c60pKU, NOXKanymncTa, ybegutech, YTO6bl BCE 3NIEMEHTHI,
HeobXxoOMMble ON1S ero YCTaHOBKM, Gblfiv NMpenocTaBfeHbl NPU OTKPLITUM YMaKoBKW. Ecnu
NMPOJYKT NOBPeXAeH Ui MeeT OedpeKTbl, He UCMONb3yNTe ero v BO3BpaTMUTE B 61MKanLLIMn
MarasuH.

(2. YCTAHOBKA )

Mbl peKkoMeHOyeM WCMonb30BaTh YNAKOBKY MPOAYKTa B KauyecTBe MOBEPXHOCTW Ans ero
YCTaHOBKM BO M36€XKaHWe MOBPEeXOAeHUM (LapanuH, naTteH Kpackw, rpsasu ..). Mepeq
3aBepLUEHNEM YCTAaHOBKM Mbl TaKXKe PEKOMeHZyeM He 3aTArMBaTh BUHTbI CITULLIKOM CUMbHO
M 0CTaBUTb HEMHOIO 3a30pa AN KaXkgov getanu. Mocne 3aBepLUeHWs YCTaHOBKM y6eauTech,
UTO BCE BUHTbI HAQEXHO 3aTAHYTbl. ITOT MNPOAYKT A0/KEH BbiTh pPa3MeLLieH Ha YCTOMYMBOM
NMoBepxHOCTW. [1ns 3aBepLUEHMUs YCTaHOBKM 3TOr0 NMPOAYyKTa Tpe6yoTcs [Ba B3POCIIbIX.

KnneHT gonxeH yﬁe,D,MTbCﬂ B COOTBETCTBUU Bbl6paHHOF0 TUMNa KpenneHna U nNoBepxHoCTn
ana MOHTa»a.

('3. COBETbINO UCNONb30BAHUIO )
3T0T NpPoaOyKT npegHasHavyeH Ond goMallHero M HEeKOMMep4yeCKoro McCnosib3oBaHUA Ha
OTKPbLITOM BO34yXe. OepXnte 3T0 nsgenue BOanm OT OrHA U NPSAMbIX UCTOYHUKOB Terna,

TaKNX KaK Hapy>kHble 060rpeBaTenin uU rpunu-6ap6exio. ECNn y U3genvs MMerTcsa Hacagku
VNN HafiICTaBKK, 3aKpbiBanTe UX Nepen KaXkaom NepeBo3Kom.

(4. yxop v OBCNY>KUBAHME )

ANIOMUHUIM 06MafaeT HEOoCTMOPMMbIMU MpPeuMyLLiecTBaMXU Of1s MPOM3BOACTBA YIMUYHOM
Me6enn. OH OueHb Nerkui U He NoaBep>KeH KOPPO3MKM B OT/IMUME OT CTaNW. ITO AenaeT ero
KayecTBEHHbIM MaTepuasiom, NoAXoAALLMM A5 YIMYHOM Me6enn. KpoMe TOro, OH MOMTHOCTbIO
npurogeH ans nepepa6oTku, [0 6eCKOHeYHOCTL!.
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ANIOMUHMEBYHD Mebeflb MOXHO YMCTUTb C MOMOLLbI0 Heabpa3mMBHOM Ty6KU. Mcrnonb3ymnTe
4yMCTyH BOOY C [o6GaBreHMeM HeGOMbLLOro KormyecTBa Mblna. Bo nsbexaHwe nosieneHus
CnefoB Mocre BbICbIXaHUS PeKOMEHOYEM Cpa3y Mocfie OYMCTKM BbITEPETb MOBEPXHOCTb
MaXxpOBbIM MOSIOTEHLIEM.

XpaHeHue B 3SMUMHUI nepuog,

Ecnumnspgenve He UCNoNb3yeTcsi B TEYEHWME [0MTOro BPEMEHW MW B ClyYae He61aronpusaTHbIX
MorodHbIX YCMOBUN pekoMeHAayeTcs y6paTb M3Oenuve B Cyxoe MecTO MMM MUCMoMb30BaTb
noaxoaALLMN 3aLLUTHbIA Yexor.

(5. KPENEX )

[nsa nyywien cTabUnbHOCTU U 45 Balue 6e30MacHOCTY 3aTAHUTE BUHTHI eLLie
pas npuMMepHO Yepes ABe Heenu Nnocne yCTaHOBKW. 3aTArMBanTe BUHThI TaKXKe,
Kak MMHMMYM, OOWH pa3 B rof A5 6oee AnUMTeNbHOM 3KCryaTauumn. HagexxHo
3adUKCMpYMTe HOXKKW Ha Mosly, YTo6bl n3fenve He gebopMUpoBanocb U He
noBpeansoch.

(6. PEMOHT )

He Bbi6pacbiBanTe! PeMOHTUPYITE! PEMOHT M3Oenust — 3TO MPOCTOM U GbICTPbIN CMOCO6
3HAYUTENMBHO YBEIMUNTb CPOK Cry>K6bl M He Bbl6packiBaTb €ro. MOCTOSIHHO CTpeMmMcs
06/1erYnmTb PEMOHT HaLLMX U3OENUM W NPELoXKNUTb KaueCTBEHHbIE 3amnacHble AeTanu ans
M30enuin, Kotopble Mbl MpogaeM. B oThene MoCnenpoma)kHOro 06CIy»XMBaHWUS BaLLero
MarasmHa UMeeTCs CMUCOK 3anacHbIX geTanen, OCTYMNHbIX Ans 3Toro u3genus. B cnyvae
6pakoBaHHOWM MM CITIOMaHHOW feTanv 06paTUTECH B OTAE/ MOCNEeNpPoaAaXxKHOro 06CyX1BaHMA
BalLLlero MarasmHa.

(7. 3ALLIUTA OKPY>KAIOLLIEM CPEQbI )

[ns 3alnTbl OKpY>KatoLLiel cpefbl KAPTOHHYH YMAaKOBKY U U3[enus, CPOK CIy»K6bl KOTOPbIX
UCTeK, Heo6xoOQuMoO cOaTb B MYHKT c6opa OTXOOOB [ONsl COPTUMPOBKW, MEepepaGoTKu U
NMpoV3BOACTBA HOBOO U3Aenus.
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(8. TAPAHTMSA )

M3penus paspaboTaHbl B COOTBETCTBMM CO CTPOMMMM CTaHAapTaMuM KayecTBa A/1s MPOAYKTOB,
npegHa3HauYeHHbIX 41 NMOTPeBUTENbCKOro pbiHKA. MAPaHTUMHBIA CPOK OTCUMTLIBAETCA C
0aTbl MOKYMNKK 1 ANUTCA YKasaHHoe BpeMs. M3genuns npegHasHayeHbl CTPOro Ass 6bIToBOro
NCMOMb30BaHMS.

lFapaHTUA pacnpocTpaHsAeTCca Ha crieqytoLlme Npou3BoaCTBEHHbIE ,qed)eKTblZ

OTcyTCTByPOLLWIe getarimn U KOMMOHEHTHbI, NoBpeXxXaeHuA, MnoslyyeHHble B HOPMalibHbIX
YCOBUAX WUCMNOSMb30BaHUA. PEMOHT U 3aMeHa ﬂ,ETaﬂeﬁ He BJNEeKYyT 3a cobon npogneHne
nepBoHavanbHOro FapaHTI/Il7IH0F0 CpoOKa.

lapaHTUA He pacrnpocTpaHAeTcsa Ha I'IpOﬁJ'IeMbI U rnofnoMKH, Bbi3aBaHHbIE HEMPaBUI1bHbIM
ncnonb3oBaHMEM n3nenusa. FapaHTmUsa Ha ns3genuve orpaHUYMBaETCa CTOMMOCTbIO U3AENUS.

UcknioyeHusa us rapaHTun:
Heco6ntofgeHne MHCTPYKLMI MO yCTaHOBKE M MOBPEXAEHWS, NMOSyYeHHbIE BO BPEMS MOHTaxa.
BblLiBeTaHMeE 1 NATHA, BO3HUKLLIME B pe3yrbTaTe HeCO6MI0deHWs peKoMeHdaL Mt o yxoay.

MoBpexaeHus, Bbi3BaHHblIE HECO6M0OEHMEM peKkoMeHOauui Mo yxody, KoTopble MoryT
noBfieyb 3a CO60M pasfnyHbIe MOCMeaCcTBMs, BMMAOTb A0 HEBO3MOXHOCTU MCMOMb30BaHMUA
nsgenus.

apaHTUA He pacrnpocTpaHaeTcs Ha U3MeHEHUs BHELLIHErO BUAa B pe3yribTaTe CTapeHus.

Mpy BCKPbITUM YMaKOBKM — Criedbl KaHLENSpCKOro HoXKa M CKOB, a TakKXe OTMETUHBbI,
BO3HMKLLME B pe3yribTaTe NPsSIMOro KOHTaKTa MOBEPXHOCTM cTorna ¢ ronom (McronbsynTe
KapTOH A/1s 3aLLUMTbl n3genusl).

FapaHTUs He pacnpoCTPaHAETCA Ha BbIGPaHHbIA TUM KPENsIEHWS U CNOCO6 ero UCMonb30BaHUsA
KITMEHTOM.

B cnyuyae npo6nembl ¢ M3genveM obpaTuTech K pykoBoguTento othgena «Cap» Ballero
MarasuHa. CoxpaHUTe CUYET UM YeK: 3TU AOKYMEHTbl NMoTPebyoTcs OT Bac npu o6paboTke
»Kano6. brarogapyM Bac 3a 0kasaHHOE JOBEPUE M HAOEEMCS, YTO HaLLle U3[enne NMofHOCTLH
ornpaBgaeT BaLLUM 0XKMOaHWs. HaM Ba)KHO 3HaTb BaLLIEM MHEHME 06 U30,eNWKn, YTO6bI Mbl MO
YCOBEPLLUEHCTBOBATb €0 A4J11 HaWUyyLLIero COOTBETCTBMUSA BaLLIMM NOTPEGHOCTSAM.

(9. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU )
Ccebisika (pasmepsi) L3,00 x W2,98 x H2,23 m
Matepuan (pama) AMOMUHUIN
Martepman (MoBEPXHOCTb) ANIOMUHUN
OTaenka usgenus MOPOLLIKOBOE MOKPbLITUE
CTpaHanpoucxoxgeHusaunsgenus | Kutae

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuusa
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OcbleHiMAi TaHOafaHbIHbI3Fa paxMeT. O3 eHiMAepiMi3gi)Kobanay )aHe garbliHAay 6apbiCbiHOA
6i3 6apnblK KyLLU-XKirepiMi3gi nanganaHyLubinapablH KaXKeTTiNiKTepiH KaHafaTTaHObIpaTbliH
»KOFapbl canaHbl KaMTaMachl3 eTeMis.

MAHbI3[bl! BYJ1OHIMAI KYUTE KENTIPY, KONMOAHY )KOHE KbI3MET KOPCETY BAPbICBIHA
I'IAﬁ,qAHAHY BAPbICbIHOA MAKCUMANObI KAHAFATTAHY YLUIH OCbl KOJNOAHY
BOWMbIHLLA HYCKAY/bIKTbl ©HIMAl KONOAHAP ANObIHOA MYKUAT OKbIMN LUbIFYFA
KEHEC BEPEMI3. KAYIMNCI3OIKKE KATbICTbl OCbl HYCKAYIIbIKTA BEPUITEH HETI3rI
ECKEPTYJIEPTE HA3AP AY[APbIHbI3, OCbl HYCKAYNbIKTbI KENTECI >KOJ1bl KOJTAAHY YLUIH
CAKTAIN KOMbIHbI3.

(1. MAHBI3[bl AKMAPAT )

MAHbI3[bl, KENELLIEKKE CAKTA/YbI KAXET CINTEME:
MYKMAT OKbIM LLIbIFbIHbI3

OHIM XWHaynbl Kyrae 60nfaH Xxafganga, oHbl NnanganaH6éac 6ypbiH 6apnblk 6ypaHpanapnbi
ThIfbI3 6eKiTiNreHiHe Ke3 XeTKi3iHi3. OHIMAOi XMHay KepeKk 6onfaH »afganga, oHbl oOpHaTy
YLUIH KaXXeTTi 6apsblK 3N1EMEHTTEP YCbIHbINIFaH NaKeTTe Tyres eKeHairiHe allKaHHaH KeniH
KO3 »KeTKi3iHi3. Erep eHiM 6yniHreH HeMece akaynapbl 601faH »Kafgaraa, oHbl KongaH6aHbI3
YKaHe eH »KaKblH Xepae opHanackaH OyKeHre KanTa TancbipbliHbI3.

(2. KYMrE KENTIPY )

OHiMAi Kymre KenTipy 6apbicbiHaa 6yniHyaiH (Cbi3aT Tycy, 60ay, ToMbIpak...) angsiH any yLUiH
OHbIH 63 KanTaMacbIHbIH YCTiHE KorngaHyfa KeHec 6epemis. Kymnre KenTipyai askramac 6ypbiH,
6i3 6ypaHOanapgbl TbiM KaTamTrayabl XKaHe ap 3/1eMeHTTi KillKeHe 60C Kangbipyfa KeHec
6epeMis. Kynre KenTipin 6onfaH CoH 6apnblK 6ypaHOanapablH KaTTbl KaTaUTbiIFaHbIHA Ke3
XKETKI3iHi3. byn eHiMAi HbIK, TYpaKTbl Kepre opHaTy Kepek. byn eHIMHIH Kynre KenTipyiH
asiKTay YLLIH eKi epecek afaM KaxkeT.

KnueHT TanganfaH 6eKiTy Typi »XoHe MOHTa)kgay 6eTi caMKec KeneTiHairiHe Kes3 »eTKi3yi
Kepek.

(3. KONOAHY YCbIHBIMOAPbI )

byn eHIiM yinae »KaHe KOMMepLUAbIK EMeC alllblK ayafa nanganaHyfa apHanfaH. byn eHimgi
allblK Kbi3OblpFblLUTap MeH 6apbeKkio rpurbaepi Cekingi »anbiHOoapgaH HeMece Tikenewn
XKblfly Ke3fepiHeH aynak yCTaHbl3. Erep eHiMHIH KOHOblpManapbl HEMece »anfamarnapbl
6orica, onapabl 9p XKeTKi3iniM angbiHAA »Kaybln TacTaHbl3.

(4. KYTIM )K9HE TEXHUKAJIbIK KbISBMET KOPCETY )

ANMOMUHUM CbIPTKbI 2KMha3 eHAipici YLUiH Ce3Ci3 apThiKLUbIMbIKTapFa ne. by eTe XeHin »KaHe
60naTTaH arblpMaLLbIfbIfbl KOPPO3UAFa yLLbIpaMangbl. byn oHbl CbIpTKbI XKMha3sfa Konannebl
cananbl MaTepuanfa awHangblpagbl. COHbIMEH KaTap, Of TOMblfbIMEH KanTa eHpgeyre
»apampbl, LUeKCi3aiKKe geniH!.
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ANOMUHUI XxKrha3biH abpa3nBTi eMec CopfbILLNEH Ta3apTyFfa 6onagbl. A3 MenLuepne cabbiH
KOCbI/TfaH Ta3a cyfbl KongaHblHbI3. KenTipyaeH KeniH isgephid nanga 6onybiH 6ongbipMay
YLUiH, Ta3anayfaH KeriH gepey TYKTi CyNriMeH cypTyAi YCbIHaMbI3.

KbicKbl Mep3iMpe caKTay

Erep eHiM y3aK yaKblT namganaHbiiMaca HeEMece Komalnchl3 aya-panbl xafganbiHaa eHiMai
KYpFaK »epre Kol HeMece Konansbl KopFaHbIC KabblH NaraanaHy YCbiHbinagbl.

(5. BEKITKILUTEPI )

Xakcbl TypaKTbiblK MeH Kayincisgirijia ywiH 6ypaHganapabl opHaTKaHHaH
KeWiH eKi anTa iLWiHAe KanTagaH KaTanTbiHbI3. bypaHaanapabl Aa KaTanTbiHbI3
y3aK yaKblT 60Mbl KYTiM >Kacay YLUiH KeMiHOe >KbllblHa 6ip peT. OHiM
pedopMaumsnaHbaybl KaHe 3aKkbiMaanMaybl YLUiH asgkTapObl eaeHre mMblkran
6eKiTiHi3.

(6. »eHAOEY )

TacTaMaHbI3! XKeHaeHi3! OHiMAi »keHaey — 6y KbI3MeT Mep3iMiH e4ayip apTThlpyOblH KoHe
OHbl TacTaMay[blH KapanamblM »aHe »blngam agici. biz yHeMi 63 eHiMaepiMi3gi KeHaeyni
)KeHingeTyre »aHe 6i3 caTaTblH ©HiMAepre cananbl Kocankbl 6enlekTepdi YCbiHyFfa
ThipbicaMbl3. Ci3giH AYKEHIiHi3AiH caTygaH KewiHri 6eniMiHae ocbl eHIM YLUIH Kon »eTiMgi
Kocankbl 6erLLeKTepain TidiMi 6ap. Akay bl HEMece CbiHFaH 6enik 60MFaH XKafganaa, OyKeHHIH
caTynaH KeniHri 6enimMiHe xabaprnacbiHblI3.

(7. KOPLUAFAH OPTAHbI KOPFAMbBIK, )

KopLuafaH opTaHbl KOpfay YLUiH KapTOH KanTaMacbiH »aHe KbiI3MeT eTy Mep3iMi eTKeH
6ybiMaapAabl CypbinTay, KarTa eHAOey »KaHe KaHa 6yMbiMAbl eHAIpy YLUiH KangblKTapabl
YKMHay NYHKTIHE 6TKi3y KaXKeT.
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(8. KEMINAIK )

eHiMaepi TYTbIHYLUbIIAp HapbIfbIHA apHanfaH eHiMAep YLUiH KaTaH camna cTaHgapTTapbiHa
calKec »KacanfaH. Keningik MepsiMi caTbin anblHfaH KYHHeH 6acTtan ecenTenefi >KaHe
KepCeTiNreH yakbiTKa co3blriagbl. BYMbIMHbIH TafanbiHOanfaH KataH TYPMbICTLIK NanpanaHy
YLUIH.

Keningik keneci eHOipIiCTIK akaynapfa KongaHbinagbl:

Kok 6ernLueKkTep MeH KOMMOHEHTTep, KanbiNTbl NanganaHy >kafgambiHOa nampa 6onfaH
3aKbIM. beriLLeKkTepai xKeHgey »aHe aybICThIpy 6acTarnkbl Keningik MepsiMiH y3apTyfa aken
coknamngbl.

Keningik eHiMai gypbic Narnpganan6ay cangapbliHaH TyblHOafaH Macenenep MeH 6y3binynapfa
KonpaHblIManabl. OHiMre Keningik eHiMHIH e3iHOiK KYHbIMEH LLeKTenegi.

Keninpgikke kKipmenTtiHgep:

OpHaTy Ke3iHfe anblHfaH OpHaTy HycKaynapbl MeH 3aKbiMOapblHbIH CaKTaniMaybl.

KyTiM Typanbl ycbiHbICTapAbl cakTaMay HaTwpKeciHOe navpga 6onfaH KecKiHHIH OHybl MeH
nakrap.

OHiMAI NnanganaHy MyMKiH eMecCTiriHe geniH apTypsii cangapfa akenyi MyMKiH KyTiM Typarnbl
YCbIHbICTapAbl CakTaMayaH TyblHOafaH 3aKbIM.

Keningik To3y HaTUKeciHAe ChIPpTKbI KeNbeTTiH e3repyiHe KongaHblMangbl.

KanTamaHbl aLLKaH Ke3ge — KeHce MblLlafbl MeH KancblpManapablH isgepi, coHgan-ak ycren
6eTiHiH eqeHMeH Tikenemn 6annaHbICbl HOTVXKeCiHOe nanaa 6onfaH 6enrinep (eHiMai Kopray
YLUiH KapTOHAbI KONgaHbIHbI3!).

Keningik TanganfaH G6eKiTy TypiHe »>KaHe OHbl TYTbIHYLLbIHbIH ManganaHy TaciniHe
KongaHbliManasl.

OHiMre KaTbICTbl Macene TyblHAafaH Xafaanga, AYKeHiHi3aiH "6aKLua” 6eniMiHiH 6acLubiCbiHa
XxabapnacblHbi3. LLIOTTbl HeMece YeKTi caKTaHbl3: LuafbiMaapabl enaey KesiHge 6yn Ky»kaTtap
cisgeH Tanan eTinegi. CeHiM 6inaipreHinis yLiH anfbiCbiMbi3gbl 6ingipeMis »xaHe 6i3giH eHiM
cis3fiH YMITiHi3Oi TONbIK aKTarabl 4en YMITTEHEMI3. OHIM Typanbl ci3giH nikipiHisgi 6iny 6i3
YLUiH 6Te MaHbI3abl, COHObIKTAH 6i3 OHbI Ci3[iH KaXeTTiNiKTepiHi3re cankec KenTipe anambis.

(9. TEXHMKANbIK CUMTATTAMA/IAP )
AHbiKTaMarnblK (enwemgepi) | L3,00 x W2,98 x H2,23 m
Matepuan (KaHka) AMOMUHUIN
Matepuan (6eTTiK) AMIOMUHUN
OHIMHIH asKTanybl YHTaK »KabblHbl
TyfaH en KbiTarga

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuus
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3ATAJIbHA IHOOPMALIA )

Mwu asikyeMo BaM 3a BMGip Liboro npogayKTy. Mpu po3po6ui i BUPOGHULUTBI HALLOT NpogyKLii My
[0KNagaeMo BCiX 3yCUMb 40 TOr0, LLI06 3a6e3MeynTn YyAoBY AKICTb, LLIO BiANOBigaE noTpe6amM
KOpUCTYyBauiB.

BAXKNUBO! Onsd Toro, Lo OTPMMATU MAKCUMAJIbHE 3A00BOJIEHHA BlO OAHOIO
NPOAYKTY MPUMAOIOYCTAHOBLI,BUKOPUCTAHHIIOBCITYTOBYBAHHI,MUPEKOMEHOYEMO
BAM YBAXKHO NPOUYUTATU LIE KEPIBHULITBO 3 EKCMNYATAL|IT MEPES, BUKOPUCTAHHAM
NPOAYKTY. bYAb JIACKA, 3BEPHITb YBArY HA OCHOBHI MONEPEAXKEHHSA NPO BE3MEKY B
LibOMY KEPIBHULTBI, | 3BEPEXKITb MOr0 47151 NOAAMbLLIOr0 BUKOPUCTAHHS.

(1. BAXKIIMBA IH®OPMALIISA )

BAXITHBO, 3bEPEXITB ANA NOANBLLOM
BUKOPUCTAHRA: bYflb NACKA, YBAXHO
NPOYUTAUTE

AKLLIO BUPI6 BXe 3i6paHo, nepen BUKOPUCTAHHAM MepeKkoHamTecs, Lo BCi TBUHTU HagiiHO
3aKpinneHi. AKLLo BMPi6 BMMarae 36ipkun, 6yab Nacka, nepekoHamTecs, L0 BCi €1eMeHTH,
Heo6XidHI Ons MOro ycTaHOBKM, 6ynM HagaHi Npu BigKPUTTI YNakKoBKW. SKLLO MPoayKT
MOLLIKOOXKEHUIM abo Mae fgedeKkTn, He BUKOPUCTOBYMTE MOro i MOBEPHITb B HAMGNNMXKUMIN
MarasuH.

(2. YCTAHOBKA )

MUy peKkoMeHOYEMO BMKOPUCTOBYBATW YMaKOBKY MPOOYKTY B SIKOCTi MOBEpPXHi Ans Moro
YCTaHOBKM, LL06 YHWKHYTU MOLLKOMXKeHb (mogpanuH, nnsaMm dapbu, 6pyay ..). Mepeq
3aBepLLEHHAM YCTaHOBKN MU TaKOXK PEKOMEHOYEMO He 3aTAryBaTu rBUHTM 3aHAATO CUIbHO i
3aNULLNTKN TPOXM 3a30pYy AN KOXHOI geTani. [icns 3aBepLUeHHs yCTaHOBKM NepeKkoHamTecs,
L0 BCi MBUHTM HafivHO 3aTArHyTi. Llen npodyKT nMoBuHEH 6yTW PO3MILLlEHUIN Ha CTIiMKin
noBepxHi. 4511 3aBepLLUEHHS YCTaHOBKW LibOro NPOAYyKTY NOTPIi6HI ABa AOPOCMUX.

KnieHT Ma€e nepeBipuUTU CYMICHICTb 06PaHMX KPirmeHb i3 KPinnibHOK OCHOBOH).

('3. NoPAZM LLIOAO BUKOPUCTAHHS )

Llem npogyKT npu3HayeHUM Ons OOMALUHbOrO i HEKOMepUiMHOro BMKOPWUCTaAHHS Ha
BiOKpPMTOMY MOBITpi. TpManTe BMPI6 nogani Big BOrHIO i MPSMUX AXKepen Ternna, Takux K
30BHILLHI o6irpiBavi i rpuni-6apbekto. AKLLO BMPI6 Mae Hacagku abo HagCTaBHI YaCTUHM,
3aKpmBanTe ix nepeq KOXXHUM TPAHCMOPTYBaHHAM.

(4. pornap TA OBCNYTOBYBAHHS )

ANOMIHIN Mae He3anepeuHi nepesBary LS BUrOTOBMIEHHA BYMYHUX Me6niB. BiH gyxe
nerkumn i, Ha BigMiHy Bif cTani, He NiggaeTbcs KOpoaii. Lie po6uTb M0ro siKicHUM MaTepianom,
AKUIM NIgX04UTb A8 BYTMYHUX Me6niB. [JO TOro », MOro MoXHa nepepo6nsaTi HeCKiHYeHHY
KinbKicTb pasis!.
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OumLLeHHs

Toe ) (s

AntoMiHieBi Me6Ni MOXKHA OUYMLLIYBATM 3a A40MNOMOroK Heabpa3mBHOI ry6KuU. BUKopUcToByMTE
UYNCTY BOAY 3 HEBESMKO KinbKiCcTO Muna. LL|o6 YHUKHYTW NosiBM chifiB nig yac BUCUXaHHS,
MU PEKOMEHOYEMO Bifpa3y MNicrg OUMLLIEHHSA BUTUPATM NMOBEPXHIO MAaXPOBUM PYLLIHUKOM.

36epiraHHsa B 3MMOBUM Nepiof,

AKLLO BMPI6 He BUMKOPUCTOBYETHLCS YMPOOOBX [AOBroro yacy a6o B pasi HECMPUATIMBUX
MorogHMX YMOB PEKOMeHOYETbCs 3abpaTh MOro B Cyxe Micue a6o BMKOPMUCTOBYBAaTU
BiAMOBIOHMIN 3aXUCHUI YOXO/1.

(5. KPINNEHHS )

y
[

J

[N KpaLLoi cTinKocTi i gns BaLuoi 6e3neKkn 3aTArHiTb FrBUHTU LLie pa3 MPUGIU3HO
Yyepes fiBa TMXKHI NiCns yCTaHOBKW. 3aTAryMTe FBUHTU TaKoXK, SIK MiHIMYM, 0AWH
pas Ha pik ans 6inbLl TprBanoi ekcrnnyaTtadii. HaginHo 3adikcymTe HiXKKM Ha
nignosi, LWwo6u BMpi6 He gedopMyBaBCS 1 HE MOLLIKOLMBCS.

(6. PEMOHT )

He BukmpamTe! PeMoHTYnTE! PEMOHT BMPOGY — Lie MPOCTUM i LUBUOKWUM CMOCi6 3HAYHO
36iNbLUNTU TEPMIH MOro CNy»K6M 1 He BUKMAATWV MOro. M1 akTUBHO NpaLlOEMO Hag, TUM, LL06U
NonerLmnT PEMOHT HaLLUMX BMPOGIB i MPOMOHYBaTW AKICHI 3amacHi YacTWUHW ONns BUPOGIB,
AKi MM Npogaemo. Y Big4ini nicnsnpogakHoro 06¢/yroByBaHHS BaLLIOro MarasmHy € CrucoK
3anacHMX YacTWH, OOCTYMHUX O Uboro BMpo6y. AKLLo 6yab-sika geTanb 6pakoBaHa a6o
3MamMaHa 3BepHiTbCA 40 Big4iny Nicnsnpoga)kHoro 06¢/yroByBaHHS BaLLIOro MarasuHy.

(7. 3AXUCT HABKOJIMLLIHBOIO CEPE[JOBULLIA )

Ons 3axucTy HaBKOMWULLHLOIMO CepedoBMLLA KapTOHHY YMaKoBKY i BMPO6M, TepMiH
eKkcnnyaTauii SKMUX 3aKiH4YMBCSA, HEO6XIOHO 30aTV B MYHKT 360py BiAXOAiB 471 COPTYBaHHS,
nepepo6reHHs Ta MOBTOPHOI0 BUKOPUCTaHHS.
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(8. rAPAHTISA )

B1po6u po3pobrieHi 3rigHo 3 HaNCYBOPILLMMW CTaHOapTaMu AKOCTiI TOBapiB, MPU3HaYeHUX
0151 CNOXKMBYOr0 PUHKY. FapaHTIMHUI TEPMiH BipaxoBY€ETbCS 3 4aTV NMOKY MKW 1 i€ yNPogoBXK
BCTaHOBJIEHOr 0 TEPMiHY. BUpo6M Npr3HaYeHi BUKMHOUYHO /15 LOMALLHbOMO BUKOPUCTAHHS.

FapaHTia NOLLUMPIOETLCS HA HACTYMHI BUPOGHMYI AedeKTu:

BigcyTHi geTani Ta eneMeHTW, MOLUKOAXKEHHS, L0 BUSABMAMUCA Mig 4Yac HopMasibHOro
BUKOPWUCTAHHSA. PEMOHT i 3aMiHa fieTanen He No40BXKYHTb MOYaTKOBUM rapaHTIMHUIA TEPMIH.

lapaHTia He MOLUMPHETLCA Ha NpobremMu abo MOMOMKMK, MOB’A3aHi 3 HeHaNeXHUM
BMKOPUCTaHHSM BUPOGY. FapaHTis Ha BUPiI6 06MEXXYETLCA BapTICTIO TOBapY.

BUHATKU 3 rapaHTii:
He,D,OTpI/IMaHHFI BMMOI LLIOOO BCTaHOBJ1EHHSA n noLuKoO»XeHHs, AKi BUHUKNN ni,q Yyac
MOHTYBaHHA.

3He6apBeHHS | N1SIMU, LLI0 BUHUKIM BHACMigOK HeOOTPUMaHHS iIHCTPYKLin LLiogo Jornsagy.

MOLLKOOXKEeHHS, CNPUYMHEHI HeqoTPUMaHHAM iIHCTPYKLiM LLIOA0 A0rNsAAY, MOXKY Tb MPU3BECTU
0,0 HEMOXK/TMBOCTI BUKOPUCTaHHSA BMPOBY.

3MiHM 30BHILLIHBOIO BUIMSAAY, CPUUYNHEHI CTapiHHAM MPoaYyKTY HE MOKPMBAKOTLCS FapaHTIErD.

Mig yac po3KPUTTA YNaKOBKW — CMigu Bif KaHLENApCbKOro HoXKa Ta CK06, a TakoX crigu, Lo
BUHWKNW B pe3ynbTaTi MPAMOro KOHTaKTy MOBEPXHi cTony 3 nigsioro (BMKOpUCTOBYMTE
KapTOH 71 3aXMCTy BUPOGY!).

FapaHTis He MOLLMPIOETHCS HAa 06PAHUI TUM KPiNmeHHs i CNoci6 MOoro BUKOPUCTaHHSA KNIEHTOM.

AKLLO Yy BaC BUHUKIM MNpobrieMu 3 BMPOOOM, 3BEPHITLCS [0 MeHedXepa 3 BiggineHHs
«Cag» BaLLOro MarasuHy. 36epirante paxyHok-$aKkTypy abo KBUTaHLi0: Lii JOKYMEHTU BaM
3Hago6NATLCS 018 Po3rnsagy peknamadin. [JaKyemMo BaM 3a Bally A0Bipy i cnofiBaemocs, Lo
Hall BMpI6 MOBHICTIO BUMpaBAaA€E Balli OYiKyBaHHS. [519 HAC BaXKNMBO 3HATU BaLly OYMKY
Mpo BMPi6, LLI06WM MU MO MOCTIMHO MOKpaLLlyBaTX MOro Ta HamKpaLLie 3a0BONIbHATM BaLUi
rnoTpeéu.

(9. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKM )
ETanoH (po3mipm) L3,00 x W2,98 x H2,23 m
Martepiarn (kapkac) AnOMiHiIn
Martepiarn (noeepxHs) AnOMiHiIn
06po6ka BMpObY [MopoLLKOBE MOKPUTTA
KpaiHa noxoa»XeHHs Kntan

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuis
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INTRODUCERE )

Va multumim ca ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre, facem
tot ce putem pentru a asigura o calitate excelenta care raspunde nevoilor utilizatorilor.

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST SA VA OFERE O SATISFACTIE TOTALA LA INSTALAREA,
UTILIZAREA $I INTRETINEREA SA, VA RECOMANDAM SA CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL
iNAINTE DE A FOLOSI ACEST PRODUS. VA RUGAM SA TINETI SEAMA DE AVERTISMENTELE
DE BAZA REFERITOARE LA SECURITATEA CONTINUTULUI ACEST MANUAL $1 CONSERVAREA
ORICAREI REFERINTE ULTERIOARE.

(1. INFORMATII IMPORTANTE )

IMPORTANT, PASTRATI PENTRU ORICE REFERINTA
ULTERIOARA CITITI CUATENTIE

in cazulin care produsul este asamblat, verlﬁca’g ca toate $uruburile sunt fixate solid nainte de
utilizare. Daca produsul trebuie asamblat de dumneavoastra, asigurati-va ca toate elementele
necesare instaldrii produsului sunt furnizate in momentul in care deschideti ambalajul. Daca
produsul este deteriorat sau prezinta defecte, nu il folositi si aduceti-l la magazinul cel mai
apropiat.

(2. INSTALARE )

Va recomandam s& folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice
deteriorare (zgarieturi, vopsea ciobita, murdarie..). Tnainte de a termina montajul, vi
recomandadm s& nu strangeti prea tare suruburile si sa lasati putin joc pentru fiecare element. 0
data montajul terminat, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest produs trebuie
pus pe o suprafatd stabila. Este nevoie de doi adulti pentru montarea acestui produs.

Este responsabilitatea clientului sa verifice compatibilitatea elementelor de fixare alese cu
suportul de montare.

(3. SFATURI DE UTILIZARE )

)

Acest produs este destinat utilizarii casnice si neprofesionale in exterior. Tineti produsul la
distanta de foc si de sursele directe de caldura precum radiatoarele externe si gratarele. Daca
produsul are extensii sau prelungiri, prindeti-le inainte de fiecare transport

(4. INTRETINERE S| MENTENANTA )

Aluminiul are avantaje incontestabile la fabricarea mobilierului de exterior. Este foarte usor si
nu este supus fenomenului de coroziune, asa cum ar putea fi otelul. Acest lucru il face sa fie un
material de calitate si important pentru mobilierul de exterior. in plus, este complet reciclabil
si acest lucru la infinit!.
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Curatare

(
\

< (U A8 ( i

AN J

Puteti curdta mobilierul dumneavoastra din aluminiu cu ajutorul unui burete neabraziv. Folositi
apa curata cu putin sdpun. Pentru a evita aparitia de urme in momentul uscérii, va recomandam
sa efectuati uscarea cu ajutorul unui prosop absorbant, imediat dupa curatare..

Respectati cu strictete recomandarile de curatare prezente pe etichetele produselor textile.
Depozitarea pe timp de iarna
in caz de neutilizare prelungita sau de intemperii, este recomandabil s& depozitati produsul

dumneavoastra intr-un loc uscat sau sa folositi o husa adaptatd pentru a proteja produsul
dumneavoastra

(5. FIXARI )

Pentru o stabilitate mai buna si pentru siguranta dumneavoastra, strangeti
suruburile la doua sdaptamani de la montare. Strangeti din nou produsul cel putin
o datd pe an pentru o intretinere durabila. Fixati solid picioarele pe podea astfel
incat produsul sa nu se deformeze sau sa se deterioreze.

(6. REPARARE )

Sa evitam aruncarea! Sa reparam! Repararea unui produs este un mijloc simplu si rapid pentru
a creste semnificativ durata de viata a acestuia si pentru a evita astfel aruncarea acestuia.
Lucram in mod activ pentru a facilita repararea produselor noastre si propunem piesele de
schimb adecvate fiecarui produs pe care il vindem. Service-ul post-vanzare al punctului
dumneavoastra de vanzare dispune de o listd de piese de schimb disponibile pentru acest
produs. in cazul unei piese defectuoase sau rupte, va invitdm s& contactati service-ul post-
vanzare al punctului dumneavoastra de vanzare.

(7. SAPROTEJAM MEDIUL )

Pentru a proteja mediul inconjurator, ambalajele din carton si produsele de la sfarsitul ciclului
de viatd trebuie sa fie depuse la un organism de colectare a deseurilor pentru a fi sortate,
tratate si pentru a primi o noua viata.
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(8. GARANTIE D

Produsele sunt proiectate pentru ca indeplinesc cele mai stricte standarde de calitate
pentru produsele destinate pietei de consum. Garantia de vanzare intra in vigoare de la data
achizitionarii pentru perioada definita. Produsele sunt destinate exclusiv uzului casnic.

Garantia acopera urmatoarele defecte de fabricatie:

Piese si componente lipsa, deteriorari cauzate in conditii normale de utilizare. Reparatiile si
nlocuirile de piese nu prelungesc perioada de garantie initiala. Garantia nu acopera problemele
sauincidentele rezultate din utilizarea incorecta a produsului. Garantia produsului este limitata
la valoarea produsului.

Excluderi din garantie:
Nerespectarea recomandadrilor de instalare si daunele cauzate pe durata asamblarii sale.
Decolordrile si petele rezultate din nerespectarea instructiunilor de intretinere.

Degradarile rezultate din nerespectarea instructiunilor de intretinere care pot duce pana la
neutilizarea produsului.

Modificarile de aspect datorate imbatranirii produsului nu sunt acoperite.

Tn momentul deschiderii ambalajului, urmele de cuttere si de capse, precum si urmele datorate
unui contact direct dintre suprafata mesei si solului. (vd rugdm sa va protejati produsul
dumneavoastra cu un carton!).

Garantia nu acopera tipul de elemente de fixare utilizate si modul in care acestea sunt folosite
de catre client

Dacd aveti probleme cu produsul, va rugam sa contactati responsabilul raionului de gradinarit al
magazinului dumneavoastra. Pastrati factura sau chitanta dumneavoastra: aceste documente
vi se vor solicita pentru rezolvarea reclamatiilor dumneavoastra. Va multumim pentru
increderea acordata si speram ca asteptarile dumneavoastra vor fi pe deplin satisfacute prin
utilizarea produsului nostru. Este important pentru noi sa cunoastem parerea dumneavoastra
despre produs, astfel incat sa il putem imbunatati continuu pentru a raspunde mai bine nevoilor
dumneavoastra.

(9. SPECIFICATII TEHNICE )
Referinta (dimensiuni) L3,00 x W2,98 x H2,23 m
Material (cadru) Aluminiu
Material (suprafata) Aluminiu
Finisaj produs Acoperire cu pulbere
Tara de origine China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franta

50



INTRODUGAO )

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos
nossos esforcos para garantir uma excelente qualidade, atendendo as necessidades dos
usuarios.

IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO OFERECER UMA SATISFACAO TOTAL AO INSTALAR,
USAR E REALIZAR SERVIGCO DE MANUTENGAO, RECOMENDAMOS QUE LEIA ESTE MANUAL
CUIDADOSAMENTE ANTES DE URILIZAR O PRODUTO. CONSIDERE OS AVISOS DE SEGURANCA
BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E MANTENHA-O PARA REFERENCIA FUTURA.

(1. INFORMAGOES IMPORTANTES )

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEIA CUIDADOSAMENTE

Caso o produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estao bem apertados antes de
utilizar. Se o produto for montado por vocé, certifique-se ao abrir o pacote que todos os itens
necessarios para instalar o produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver
defeitos, ndo o use e devolva-o na loja mais proxima.

(2. INSTALAGAO )

Recomendamos usar a embalagem do produto como superficie para a instalacdo do produto,
a fim de evitar danos (arranhdes, tinta descascada, sujeira ...). Antes de terminar a instalacao,
também recomendamos nao apertar demais os parafusos e deixar um pouco de jogo para cada
item. Quando a instalacao estiver concluida, certifique-se que todos os parafusos estejam
bem apertados. Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel. Dois adultos sdo
necessarios para a instalagcao deste produto.

0 cliente deve verificar a compatibilidade dos fixadores escolhidos de acordo com seu suporte
de fixacao.

(3. MODO DE USAR )

Este produto destina-se ao uso doméstico e ndo comercial, ao ar livre. Mantenha este produto
longe de chamas ou fontes diretas de calor, como aquecedores externos e churrasqueiras. Se o
produto for dobravel ou tiver extensdes, feche-as antes de cada transporte.

(4. MANUTENGAO E CONSERVAGAO )

0 aluminio tem vantagens inegaveis na fabricacdo de moveis de exterior. E muito leve e ndo
esta sujeito ao fendmeno da corrosao, como o aco poderia estar. Isso o torna um material de
qualidade e relevante para moveis de exterior. Além disso, & totalmente reciclavel e isso, ao
infinito!
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Limpeza

E Ao = » i
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Vocé pode limpar seus moveis de aluminio com uma esponja nao abrasiva. Use agua limpa
com um pouco de sabao. Para evitar o aparecimento de manchas de agua durante a secagem,
aconselhamos que seque com uma toalha logo apds a limpeza.

Durante o inverno

Em caso de ndo-uso prolongado ou intempéries, € recomendavel armazenar o produto em local
seco ou usar uma capa adequada para proteger o produto.

(5. FIXAGOES )

) A Para melhor estabilidade e seguranca, aperte os parafusos aproximadamente
\ duas semanas apbs a instalacao. Também aperte o produto pelo menos uma vez

por ano para manutencgao a longo prazo. Fixe as pernas firmemente no chao para
gue o produto nao se deforme ou se danifique.

(6. REPARO )

Evite jogar fora! Vamos reparar! Reparar um produto € uma maneira rapida e facil de aumentar
significativamente sua vida Gtil e evitar o jogar fora. Estamos trabalhando ativamente para
facilitar o reparo de nossos produtos e oferecer as pecas de reposicao certas para cada produto
que vendemos. O servigo pds-venda de seu ponto de venda tem a lista de pecas de reposicdo
disponiveis para esse produto. No caso de uma peca defeituosa ou quebrada, convidamos vocé
aentrar em contato com o servico pds-venda de seu ponto de venda.

(7. PROTEGER NOSSO MEIO AMBIENTE )

Para proteger o meio ambiente, embalagens de papelao e produtos em fim de vida devem ser
descartados em uma organizacgao de coleta de residuos para triagem, tratamento e nova vida
atil.
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(8. GARANTIA )

Os produtos sao projetados pelos mais altos padroes de qualidade para produtos destinados
ao mercado consumidor. A garantia de venda comeca a partir da data de compra pelo periodo
definido. Os produtos sao estritamente para uso doméstico.

A garantia cobre os seguintes defeitos de fabricacao:

Falta de pecas e componentes, danos causados em uso normal. Reparos e substitui¢coes de
pecas nao levam a uma extensao do periodo de garantia inicial.

A garantia nao cobre problemas ou incidentes decorrentes do uso incorreto do produto. A
garantia do produto & limitada ao valor do produto.

Exclusoes de garantia:

Nao cumprimento das recomendacoes de instalacao e danos causados durante a montagem.
Descoloragdes e manchas resultantes do nao cumprimento das instrugées de manutencao.

Danos resultantes do ndao cumprimento das instru¢ées de manutencao podem resultar mesmo
na inutilizagao do produto.

Alteracoes de aparéncia devido ao envelhecimento do produto ndo sao suportadas.

Ao abrir a embalagem, vestigios de cortador e grampos, bem como marcas devido ao contato
direto entre a superficie da mesa e o piso. (certifique-se de proteger seu produto com uma caixa
de papelao!).

A garantia nao cobre o tipo de fixadores escolhidos e a forma como sao usados pelo cliente.

Se houver algum problema com seu produto, entre em contato com o gerente do departamento
dejardinagem de sua loja. Guarde sua faturaou recibo: esses documentos serdo necessarios para
processar suas reivindicacoes. Agradecemos sua confianca e esperamos que suas expectativas
sejam totalmente atendidas ao usar nosso produto. £ importante para nés conhecer sua opinido
sobre o produto, a fim de o melhorar continuamente para melhor atender as suas necessidades

(‘9. ESPECIFICAGOES TECNICAS )
Referéncia (dimensoes) L3,00XxW2,98 x H2,23 m
Material (estrutura) Aluminio
Material (superficie) Aluminio

Acabamento do produto Revestimento em pd

Pais de origem China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca
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INTRODUCTION )

Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products, we place
all of our efforts into ensuring an excellent quality that meets the needs of the users.

IMPORTANT ! IN ORDER TO OBTAIN THE UTMOST SATISFACTION FROM THIS PRODUCT UPON
SETTING IT UP, USING IT, AND MAINTAINING IT, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY
READ THIS USER MANUAL BEFORE USING THE PRODUCT. PLEASE PAY ATTENTION TO BASIC
WARNINGS RELATING TO SAFETY WITHIN THIS MANUAL, AND KEEP THE MANUAL FOR LATER
REFERENCE.

(1. IMPORTANT INFORMATION )

[Ny IMPORTANT, TOBE KEPT FOR FUTURE REFERENCE:
PLEASE READ CAREFULLY

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before
usingit. If the product requires that you assemble it, please make sure upon opening the package
that all the elements needed for setting up the product have been provided. If the product is
damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest store.

(2. seTUP )

We recommend using the product packaging as a surface for setting up the product in order
to avoid damage (scratches, paint stains, dirt...). Before finishing setup, we also recommend
not tightening the screws too much and leaving a bit of play for each element. Once setup is
completed, please make sure that all screws are firmly tightened. This product must be placed
on a stable surface. Two adults are needed to complete the setup of this product.

It is the customer’s responsibility to check the compatibility of the fasteners chosen with their
mounting surface.

(3. USE RECOMMENDATIONS )

This product is intended for home and non-business use outdoors. Keep this product away from
flames or direct heat sources such as outdoor heaters and BBQ grills. If the product has folding
parts or extensions, close them each time before transporting.

(4. CARE AND MAINTENANCE )

Aluminium has undeniable advantages in the manufacture of outdoor furniture. It is very light
and is not subject to the phenomenon of corrosion, as steel could be. This makes it a quality and
relevant material for outdoor furniture. Moreover, it is entirely recyclable and this, infinitely so!
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Cleaning

You can clean your aluminium furniture with a non-abrasive sponge. Use clear water with
a little soap. In order to avoid the appearance of traces during the drying, we advise you to
proceed to the drying with a terry towel, right after the cleaning.

Wintering

In case of prolonged non-use or bad weather; it is recommended to store your product in a dry
place or to use a suitable cover to protect your it.

(5. FASTENINGS )

For better stability and for your safety, tighten the screws once again around two
weeks after setup. Tighten the screws also at least once a year for a long-lasting
maintenance. Secure the legs firmly to the floor so that the product will not warp
or get damaged.

(6. REPAIR )

Let's not throw away! Let's repair! Repairing a product is a quick and easy way to significantly
increase its lifespan and avoid throwing it away. We actively work to facilitate the repair of our
products and offer the right spare parts for each product we sell. The service department at
your point of sale has a list of spare parts available for that product. In case of a defective or
broken part, we invite you to contact the after-sales service of your point of sale.

(7. LET’S PROTECT OUR ENVIRONMENT )

In order to protect the environment, cardboard packaging and products at the end of their life
cycle must be dropped off at a waste collection organization for sorting, processing and a new
life.
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(8. WARRANTY )

Products are designed to meet the highest quality standards for products intended for the
consumer market. The sales guarantee starts from the date of purchase for the defined period.
The products are strictly for home use.

The warranty covers the following manufacturing defects:

Missing parts and components, damage occurring under normal conditions of use. Repairs and
replacements of parts do not extend the original warranty period.

The warranty does not cover problems or incidents resulting from improper use of the product.
The product warranty is limited to the value of the product.

Warranty Exclusions:
Failure to follow installation recommendations and damage caused during its assembly.
Colour fading and stains resulting from failure to follow maintenance instructions.

Damage resulting from non-compliance with maintenance instructions that may lead to the
product being unusable.

Changes in appearance due to the aging of the product are not covered.

When opening the package, the marks of cutters and staples as well as marks due to direct
contact between the surface of the table and the floor. (Please protect your product with a
cardboard box!).

The warranty does not cover the type of fasteners used and the manner in which they are used
by the customer.

If you have a problem with your product, please contact your store's garden department
manager. Keep your invoice or receipt: these documents will be required for the processing
of your claims. We thank you for your trust and hope that your expectations will be fully met
while using our product. It is important for us to know your opinion on the product, in order to
continuously improve it to better meet your needs.

(9. TECHNICAL SPECIFICATIONS )
Reference (dimensions) | L3,00 x W2,98 x H2,23 m
Material (frame) Aluminium
Material (surface) Aluminium
Product finish Powder coating
Country of origin China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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@ Ceproduit est recyclable. il ne peut plus étre utilisé, veuillez Uapporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Esteproductoes reciclable. Siyano se puede usar, Iévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd tomipoidy elvar avakukboto. Ev Sev pmopet mhéov va yonoytomoudet, jietadpete v g kATt KEVIDO AVaKOKAWANC ATOPQUIATIY.
@ Tenprodukt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczyt go do punktu zbiorki odpadow.

@ 30T npoyKT MOXET NEpepagaTbIBaTLCA. ECNM OH GOMbLLE HE NPUTOEH N4 NONb30BAHMS, CLIAVITE €70 B YTUNM3ALMOHHIA LIEHTP.

@ bynoHiMKaitTa oHaeyre Kenepi. OHbl api KonaHyFa GONMAITbIH XaFaiina, OHbI KAVTA BHONTIH OTAMbIKKA TANCIPYbIHbISAbI BTIHEMI3.
@ e npogykT MoXe niepepo6naTICa. SIKLLIO BOHO GiMbLLIE He C NIPUAATHE [1A BAKOPUCTYBAHHA, 3AITE A0T0 B YTUNI3aLiiiHIi LEHTD.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca numai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto & reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ '¥mM'Y DIN INKY? N7109 NITNNY 1507 1N'2AYN7 W' AITNY N1 AT Axm

@ Sl suisile) S se ) eda) a8 ¢ Allenind (Sl (e 3ay o113 ¢ sl saley S eiiall 13

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

PAP

Production date/ JaTa
n3rotoBneHvs/LLibiFapbinfaH
KYHi/[laTa BUroTOBNEHHS:
MM/YYYY

(=]

&

[ ]

I|
DESCARTE
SELETIVO

** Garantie 2 ans /2 afos de garantia / Garantia de 2 anos/ Garanzia 2 anni/ Eyyunon 2 v / Gwarancja 2-letnia / FapaHTus 2 roga / Keningik 2 xsin /
&l s 2 lewa / TapaHTis 2 pokK / Garantie 2 ani/ Garantia 2 anos / nw 2-7 nimnx / 2-year warranty

ADEOQ: Adeo Services
135, rue Sadi Carnot- CS 00001 59790- RONCHIN- France

UA: Bupo6Huk: TOB "Aeo Cepsice3 CA.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790
PoHLUEH, ®paHuis. IMnopTep: TOB "epya MepneH Ykpaina', 04201 YkpaiHa,
M.KuiB, Byn. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep NpuiiMae NpeTeHsii
Bi[j CMOXMBAaYiB LLIO[0 TOBAPY, @ TAKOX NPOBOAMTb 00 PEMOHT, TEXHIYHE |
rapaHTiiHe 06cyroByBaHHS.

BR: Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE
BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais,

n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP:

04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376
Demais Regioes 0800-0205376 IMAGENS ILUSTRATIVAS

SA: Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store

35 Roos Street

Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191

Johannesburg, Gauteng, South Africa

KZ: iMnopTTayLUbl / CaTyLubl / KasakcTaH PecrybnvkacbiHaa eHiM canack
60VbIHLLA Hapa3blibIKTapabl KAbbnAanThiH YbIM:

«[lepya MepneH KasakcTaH» XLLIC KasakcTaH Pecny6nukace,050000,
AnmMaTl K., KoHaeB keLueci, 77, «ParkView» b0, 6K., 07-KeHce.

ViMnopTep/ Mpogasel / OpraHn3aLms, NpyHMMatoLLIas NPETEH3MM NO
KauecTBy MpodyKuwmm B Pecny6nuike KasaxctaH: TOO «/lepya MepneH
KasaxcTaH». 050000, Pecny6nvika KasaxcTaH, r. AnMaTsl, yn. KyHaea, A. 77,
BL| «PARK VIEW», 6 3Tax, odumc N2 07.

RU: MimnopTep/MpoaaseL/OpraHm3aLys, ynonHoMoYeHHas NpUHUMaTbL
NpeTeH3um No KauecTsy ToBapa B PO: 000 «/TEPYA MEPTEH BOCTOK»,
141031, Poccms, MockoBcKas 0671, . MblTuLLM, OCTaLLKOBCKOe Liocce, A1,

Made in China
/ CaenaHo B KuTae / KpiTaaa »kacanfaH /

KpaiHa noxop»<eHHs Kutar / Fabricado na China / x1y »x1 — o7



